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Expérience internationale Canada — Formulaire de demande et de déclarations
Expérience internationale Canada, Bureau commercial du Canada a Taipei, iectaiwan@international.gc.ca

'Section B : A L'USAGE DU BUREAU

Section A : Renseignements personnels

NOM N° DE REFERENCE
(indiqué sur le passeport) WTN
PRENOM N° DE DOSSIER
(indiqué sur le passeport) GCMS
CAIPS préc. ou
N° FOSS
AUTRES PRENOMS Regu le
DATE DE NAISSANCE i
SSANC Signatures oOND
PAYS DE CITOYENNETE DP payes oOND
PAYS DE NAISSANCE R i joi
S SSANC enseignements joints oOND
SEXE Participation antérieure o0NI
NUMERO DE Etat de santé
PASSEPORT OLND
DATE D’EXPIRATION DU Casier judiciaire
PASSEPORT ouNm
ETAT MATRIMONIAL* | O célibataire O marié(é) O divorcé(e) [0 séparé(e) O conjoint(e) de fait

cochez la case appropriée

NIVEAU D'ETUDES
ACTUEL ou NIVEAU
D’ETUDES LE PLUS

ELEVE ATTEINT

ADRESSE POSTALE
COMPLETE

ADRESSE
ELECTRONIQUE

NUMERO DE
TELEPHONE
RESIDENTIEL
(le cas échéant)

NUMERO DE
TELEPHONE
CELLULAIRE
(le cas échéant)

*Le candidat EIC comprend que les personnes a sa charge ne peuvent pas I'accompagner aux termes de sa demande. Les personnes a la
charge du demandeur ou du participant EIC doivent présenter une demande individuelle (séjour, travail ou études) pour entrer au Canada.



mailto:iectaiwan@international.gc.ca
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Section B : Renseignements concernant I’emploi,

Jeunes professionnels / Stages co-op international

Nom et adresse au
complet de
I'employeur au
Canada:

Titre et breve
description du
poste :
DATE prévue du début de 'emploi au Canada : DATE prévue de la fin de 'emploi au Canada :

JJ / MM / AAAA JJ / MM / AAAA

Section C: Signature

= Personne ne peut remplir ce formulaire
a votre place SIGNATURE :
=  Vous devez présenter la demande
originale
=  Votre signature doit correspondre a DATE :
celle qui figure dans votre passeport JJ / MM / AAAA
Section D

1.1 Remplissez le formulaire de demande d’'un permis de travail présentée a I'extérieur du
Canada. Veuillez imprimer clairement and répondre a toutes les questions. Si une question
ne s’applique pas a votre situation (par exemple : si vous n’avez pas voyagé en dehors de
Taiwan), veuillez marquer ‘pas applicable’. La version électronique est disponible en ligne :

http://www.cic.gc.ca/francais/pdf/trousses/form/IMM1295F.PDF

Section E : Renseignements supplémentaires et déclarations du candidat

1. CATEGORIES ET Organisation reconnue par EIC

1.1 Catégories EIC

Veuillez indiquer la catégorie pour laquelle vous étes candidat en cochant d’'un X 'une des cases ci-

dessous :

[ ] Programmes Vacances-travail (PVT)

Cette catégorie est destinée aux jeunes souhaitant effectuer un séjour au Canada, tout en étant
autorisé(e)s a travailler pour compléter leurs ressources financiéres. Cette catégorie n’est pas liée a
un emploi et les demandeurs n’ont pas besoin de présenter un contrat de travail.

[] Jeunes professionnels (Catégorie destinée aux participants qui souhaitent travailler au Canada
dans le cadre d’'un contrat de travail conclu au préalable en vue de faire progresser leur carriére.)



http://www.cic.gc.ca/francais/pdf/trousses/form/IMM1295F.PDF
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[] Programme de stage coopératif (Catégorie destinée aux étudiants inscrits dans un établissement
d’enseignement postsecondaire dans leur pays d’origine et qui souhaitent satisfaire une partie des
exigences de leur programme en faisant un stage au Canada. Ce stage ou placement en milieu de
travail, convenu au préalable, doit faire partie de leur programme d’études.)

Pour chaque catégorie, EIC peut exiger d’autres documents (lettre d’offre €émanant de 'employeur,
curriculum vitae, copie de la carte d’étudiant).

1.2 Organisation reconnue par EIC

Si vous présentez une demande de participation au programme EIC par I'intermédiaire d’'une des
organisations canadiennes reconnues par EIC, veuillez indiguer le nom de cette organisation ci-
dessous :

Organisation reconnue :
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2. DROITS DE PARTICIPATION AU PROGRAMME ET PREUVE DE PAIEMENT

2.1 Mode de paiement des droits de participation

Priere de régler les frais de participation au programme en joignant un chéque bancaire (% =3 E)
visé établi a 'ordre du Bureau commercial du Canada a Taipei (or “[L.5F J\Eff‘,j“{%’ pLEEE ).
N’ENVOYEZ PAS de chéque de compte personnel. Veuillez noter que lorsque vous participez a ce
programme, vous n‘avez pas a acquitter des frais distincts afin d’obtenir un visa de résident
temporaire (VRT) ou un permis de travail.

Les frais de participation sont de 150 $CAN. Le taux de change en nouveaux dollars taiwanais peut
fluctuer, et le montant est mis a jour réguliérement dans la section d’Expérience internationale
Canada sur le site Web du Bureau commercial du Canada a Taipei (www.canada.org.tw). Il est
essentiel que, le jour ou vous ferez votre cheque bancaire visé, le montant corresponde a celui des
frais de participation affichés sur le site Web. Aucun autre montant ne sera accepté.

2.2 Remboursement des droits de participation
Le cheque visé soumis a EIC sera retourné sans avoir été encaissé si :
¢ Vous n’étes pas admissible parce que vous ne respectez pas les exigences obligatoires du
programme;
¢ Vous ne pouvez pas obtenir un permis de travail de Citoyenneté et Immigration Canada;
¢ Le nombre de participants au programme EIC fixé pour votre pays est atteint et aucune autre
demande ne peut étre acceptée;
e Lademande a été retirée volontairement avant le traitement du dossier.

Vous NE POURREZ PAS vous faire rembourser les droits de participation si :
e une lettre de présentation vous a été émise par 'ambassade du Canada pour vous souhaiter
la bienvenue au programme EIC en tant que participant;
e vous avez donné des renseignements inexacts sur le formulaire de demande et de
déclarations afin de vous soustraire aux exigences officielles du programme EIC, de facon
volontaire ou par inadvertance, vous présentant ainsi sous un faux jour.

3. POINT D’ENTREE

Afin que vous soit délivré un permis de travail, vous devez indiquer la province ou le territoire du
Canada qui constituera votre point d’entrée (autrement dit, 'endroit ou vous entrerez au Canada, qui
est normalement I'aéroport ou votre avion atterrira ou le poste de douane par lequel vous passerez
et ou vous ferez I'objet d’'un examen par un agent des douanes). Pour indiquer la province ou le
territoire qui servira de point d’entrée, cochez d’'un X I'une des cases ci-dessous.

[_] Colombie-Britannique [] Nouveau-Brunswick

[ ] Alberta [ ] Nouvelle-Ecosse

[ ] Saskatchewan [] Terre-Neuve-et-Labrador
[ ] Manitoba [ ] Territoires du Nord-Ouest
[ ] Ontario [ ] Yukon

[ ] Québec [ ] Nunavut

4. RESPONSABILITE DU CANDIDAT

Vous devez remplir correctement le formulaire de demande et de déclarations EIC et donner des
renseignements exacts. Les demandes incomplétes, non signées ou non conformes seront écartées
et une lettre de refus vous sera envoyée.


http://www.canada.org.tw/
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Afin qu’Expérience internationale Canada accepte votre demande, vérifiez si vous avez joint tous
les documents exigés au formulaire de demande et de déclarations. Faites parvenir votre demande
par la poste a I'adresse suivante.

Expérience internationale Canada
Bureau commercial du Canada a Tapei

6th Floor, No 1, song-Zhi Road
Tapei 11047, Taiwan
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5. DECLARATION DE CONFIDENTIALITE

Affaires étrangéres et Commerce international Canada s'est engagé a respecter le droit des
personnes au respect de leur vie privée, notamment en protégeant la confidentialité de I'information
fournie par les individus.

La participation a Expérience Internationale Canada, est volontaire. La soumission de votre dossier
de candidature a 'ambassade du Canada constitue votre autorisation a collecter, utiliser, stocker et
divulguer vos renseignements personnels. Les renseignements que vous fournissez dans le
formulaire Expérience Internationale Canada et le formulaire de déclaration sont recueillis sous la
Loi sur le ministére des Affaires étrangéres et du Commerce international afin d’administrer
Expérience Internationale Canada, et de déterminer votre admissibilité aux programmes.

Vos renseignements personnels seront partagés entre : Affaires étrangéres et Commerce
international Canada (MAECI), Citoyenneté et Immigration Canada (CIC) et I'Agence des services
frontaliers du Canada (ASFC) sous l'autorité de la Loi sur I'immigration et la protection des réfugiés
afin de déterminer si vous étes admissible au Canada et si vous remplissez les conditions
nécessaires pour I'obtention d’'un permis de travail.

Vos renseignements personnels seront également utilisés pour vous envoyer deux questionnaires a
des fins statistiques.

Tous les renseignements recueillis sous Expérience Internationale Canada, seront conservés
jusqu’a ce que vous ayez 37 ans. lls seront ensuite détruits.

Sauf certaines exceptions, les personnes visées par les renseignements personnels ont le droit a la
protection de leurs renseignements et a I'accés a ceux-ci comme le prévoit la Loi sur la protection
des renseignements personnels.

Les renseignements personnels recueillis pour Expérience Internationale Canada figurent dans

le fichier de renseignements personnels (FRP) des Affaires étrangéres et Commerce international
Canada AEI PPU 901 et dans le FRP de CIC PPU 051, lesquels sont détaillés a
www.infosource.gc.ca.



http://www.infosource.gc.ca/
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6. DECLARATIONS DU CANDIDAT (La liste de controle sera allongée ou réduite selon les exigences de la

mission)
Veuillez lire attentivement les déclarations ci-dessous et cocher d’'un X les cases correspondant aux
taches que vous avez terminées.

[] Jai ajouté taipei-im-enquiry@international.gc.ca, ietaiwan@international.gc.ca a ma liste
d’expéditeurs approuvés dans mon compte de courriel afin de m’assurer de recevoir les messages
en provenance du Bureau commercial du Canada a Taipei ayant trait a ma demande.

[] Je jure solennellement avoir donné de bonne foi les renseignements demandés sur le formulaire
de demande et de déclarations EIC et qu’ils sont exacts pour autant que je sache, et ne pas m’étre
présenté sous un faux jour de fagon volontaire ou par inadvertance, auquel cas je suis conscient
gque ma demande sera rejetée et que je ne pourrai me faire rembourser les droits de participation au
programme.

[] Je reconnais qu'’il pourra m’étre demandé de prouver que mon admission au Canada ne fait
I'objet d’aucune restriction pénale. Je reconnais que si un certificat de police est jugé nécessaire, la
section des visas et de I'immigration du Bureau commercial du Canada a Taipei me communiquera
les indications voulues.

[] Je reconnais qu’il pourra m’étre demandé de subir & mes frais un examen médical pour prouver
que mon admission au Canada ne fait I'objet d’aucune restriction médicale. Je reconnais que si des
examens médicaux sont jugés nécessaires, la section des visas et de 'immigration du Bureau
commercial du Canada a Taipei me communiquera les indications et les formulaires médicaux
voulus.

[] Je vais souscrire une assurance-maladie de voyage couvrant les soins de santé, y compris
I'hospitalisation et le rapatriement, pour la durée compléte du séjour au Canada. Je sais que je
devrai payer les frais des soins médicaux dont je pourrais avoir besoin pendant mon séjour au
Canada en cas de blessure, de maladie ou de décés. De plus, si je décide d’annuler mon assurance
pendant que je suis au Canada, je ne pourrai plus participer au programme EIC et le gouvernement
du Canada ou de la province ou je séjourne ne pourra étre tenu responsable de mes frais médicaux
et de mes dépenses, quelles qu’elles soient.

[] Je reconnais savoir que les personnes & ma charge (ex. conjoint(e), enfant(s)) NE POURRONT
PAS m’accompagner au Canada dans le cadre de ce programme. Pour entrer au Canada, les
personnes a ma charge devront soumettre une demande séparée de la mienne; par exemple, en
tant que participant aux EIC visiteur, étudiant ou encore comme travailleur.

[] Je suis conscient, si je suis accepté par le programme EIC et recois une lettre de présentation
mais ne participe pas au programme pendant la période de validité de la lettre pour quelque raison
gue ce soit, que cela comptera pour une participation et que je ne serai pas remboursé.

[] Je vais quitter le Canada avant la date d’expiration de mon passeport ou de mon permis de
travail, selon la premiere échéance.

[] Je vais entrer au Canada avec, en ma possession, un billet aller-retour ou assez d’argent pour
me procurer un billet de retour.


mailto:taipei-im-enquiry@international.gc.ca
mailto:ietaiwan@international.gc.ca
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[] Jai assez d’argent pour payer les frais de subsistance (chambre, pension) initiaux associés a
mon séjour prévu au Canada (minimum 2 500 $CAN). Je comprends que si je veux entreprendre un
placement professionnel non rémunéré, je peux étre appelé a prouver que j'ai accés a des fonds
supplémentaires.

[] Je reconnais qu'il est de la politique d’Expérience internationale Canada de transiger uniquement
avec moi et que le suivi de mon dossier ne sera effectué en aucun temps avec une tierce partie
(exemple : parents, avocats, consultants, compagnie de voyage, etc.). Je reconnais que je dois
soumettre moi-méme mes formulaires. Je sais que si j'en ressens le besoin, il m’est néanmoins
possible qu’une tierce partie me conseille et m’aide a remplir mon dossier de candidature au
programme EIC avant sa soumission. Je reconnais que méme si je recois les conseils d’'une tierce
partie, j’ai I'entiére responsabilité de I'information contenue dans mes formulaires de candidature.

Signature du candidat :

Date :

(33 I MM | AAAA)



